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Foto so/uppgang over jude/ska bergen pad vdg till utgrdvning i Livna 2023

LORDAG 15.00 och 18.00

Pass 1

Break (ca 16.30)
Pass 2

Mitt vittnesbord
Om Bibeln och dversattning
Nagra exempel — Bibelns tillforlitlighet

Strukturer i Bibeln
Psaltaren 23

SONDAG 11.00

Vi lever i bibliska tider — Hesekiel 38

Rata pa er och lyft upp era
huvuden ... (Luk 21:28)

En expanderad dversdttning
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Kort om mig!

Naden att fa vaxa upp i kristet hem i Sth
— Dyslektiker, stammade, laspade ...

2000 =2 Liselotte!!!
2001-2006 USA

— Forord till Amplified Bible
2011 Jak 1:2 ar ...

Bor i strax utanfor Arjang i Varmland

2019 NT Tryckt utgava
2023-03-03 31 162 verser!l!!
| tisdags Kyrkoaret — alla argangar

2024 Mal tryckt helbibel
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i R

Frances Siewert
(1881-1967)




Olika satt att oversatta Bibeln

* Ord for ord / dynamisk
— Bibel 2000, Folkbibeln, 1917
— NuBibeln, SvenskBibel
— Reformationsbibeln,
— Fribibel, Akesson, Hedegard,
— Waldenstrom, Erik Gronlund

* Parafras
— Levande Bibeln _ GT - heb{'eiska, arameiska
— The Message pa svenska NT - grekiska

 Expanderad —flera ord

— Svenska Karnbibeln _7
— Finns flera pa engelska (t.ex. Amplified Bible) Svenska

//
ibeln

En expanderad dversittning



EEE
oversattningar

Liknelse fran vart brollop
hosten 2000, foton...




Vad ar speciellt med Karnbibeln?

* Parenteser — betydelse av ord
e Klamrar — noter i texten

e Lattlast med illustrationer och luftig layout
— arkeologiska fynd, kartor, platser

— listor, struktur
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och stallde fragor. 47A]la som lyssnade
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satte att lyda (underordna sig)
dem. Hans mor bevarade
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» akronym for Harakat al-Muqawamat al-Islamiyyah
(A3 4a 5laall 48 sabetyder "Islamiska Motstandsrorelsen”

* Arabiska («a) iver, entusiasm
 Bildades 14 december 1987

Hamas
Lo Mo VI Qoglaodl 45

* Wikipedia tar inte upp vad ordet
betyder pa hebreiska ...
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Ga djupare~

(H2555) - extrem orattfardighitt,

S

Ammihod (clishamas far)
H2s554 skada, tappa, blot... - onp
H2555 extrem orattférdig... - onn
H2557 ta en femtedel (ch... - winn
H2571 vépnade (chamash) - winn

«» extrem oridttfardighet, lagloshet, vald, terror, falskhet

Anwvandning: 60 ggr i

Beskrivning
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2 Mos 23:1 anvands det om en "rattslig ter

Ursprung

fran H2554 (onn):

onn chamas H2554
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2 Moseboken 1
> Moseboken 1
Comarboken 1
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Totalt 60



1 Moseboken (4)

1 Mos 6:11 Men jorden blev mer och mer férdarvad infér Gud och full av vald (terror, lagléshet — hebr. chamas).

Q interlinjar

1 Mos 6:13 Da sa Gud till Noa: "Jag har beslutat att géra slut pa allt levande [ordagrant 'slutet pa allt katt ar har], fér pa grund av dem &r
Q interlinjar jorden fylld av vald (korruption, lagléshet). Nu ska jag férgéra [doma] dem med jorden.

1 Mos 16:5 Da sa Saraj till Abram: "Det ar ditt fel att all denna lagléshet (terror, destruktiva kraft, plundring — hebr. chamas) har drabbat mig.
Q interlinjzr Jag tillat min tjinare att ligga med dig, men nar hon sag att hon var gravid bérjade hon férakta mig. Lat Herren déma
mellan mig och dig." [Sista delen kan ocksa dversattas: "Lat Gud straffa dig for det har"]

Jes 60:18 Man ska inte l&ngre héra [ljudet av, héra talas om] vald (terror, laglshet — hebr. chamas) i ditt land,
Q, interlinjr inte heller [ska man hara ljudet av, héra talas om] fortryck (krig) och férédelse inom dina granser.
Du ska kalla dina murar fralsning (raddning),

dina portar lovsang.
[Herrar 1 vers 17 ar hebr. nagas, det dversatts slavdrivare 1 2 Mos 3:7. Har ar det | plural och anvands ironiskt for att forstarka det skifte som

ska ske. Jerusalem har tidigare harskats av tyranner, men nu ar det personifierad framgang och upprattelse som ska "dominera" och styra

staden ]




Slakttavior




Lukasevangeliet 3:23 204

Jesu slakttavla

(1 Maos 5:1-32; 11:10-26; Rut 4:18-22; 1 Krdn 1:1-4, 24-27, 34; 2:1-15; Matt 1:1-17)
[Lukas skildrar ofta hindelser frin Marias perspektiv. Han beskriver &nglabeséket i Masaret,
hennes lovsing och resan till Elisabet. Det grekiska ordet "huios”, som anvands fore varje
namn i slikttradet nedan, &r ett generellt ord for sliktskap som kan &versittas: son, barmbarn
eller svirson. Det andra namnet i slakttavlan, Eli, kan allts8 vara Josefs far eller hans svéarfar.
Att den bestdmda genitivformen, grekiska "tou”, finns framfér alla namn utom Josefs namn
kan antyda att han bara ndmns eftersom han &r gift med Maria. Slakttridet har 77 namn som
kan delas in i elva grupper med sju namn i varje. Férutom den bokstavliga betydelsen kan
det finnas en djupare mening i namn. Betydelsen av de tio sist. till Moa
bildar en mening som talar profetiskt om Jesus! Det ar vikjjeffatt betona att ordsymboliRy

&r ndgon exakt vetenskap, se Upp 7:4-8 fér mer info.]

“*Tesus var omkring trettio ir nir han bérj

sin tjinst [| 4 Mos 4:47 &r det f5reskrivet att enfrast :I;mn E:.tyd.e:(se
u . | am anniska
ska vara 30 &r nar han gér ini tjanst.] Man mgnade ot ree A

{den allménna uppfattningen var) att han vgf:

Enos brécklig

) Kenan smarta
son till Josef, son till Eligser, Mahalalel Den vilsignade
svirson till Eli [Marias far]  son till Jorym, Guden
Z4son till Mattat, son till Maktat, Jared ska komma ner
son till Levi, son till Lev] Henok |ara, smord

A1 WAl 20 o Methushalern hans déd ska ge
son till Melki, son till Syr\eon, .

iy X " dj Lemek de fértryckta
son till Jannaj, son till Juda, MNoa vila, trisst

son till Josef,

2%son till Mattatias,
son till Amos,

son till Nahum,
son till Hesli,

son till Naggaj,
?8son till Mahat,
son till Mattatias,

son till Shemein,
son till Josek,

son till Joda,

?"son till Johanan,
son till Resa,

son till Serubbabel,
son till Shealtiel,

son till Ner,
ZEgon till Melki,
son till Addi,

son till Kosam,
son till Elmadam,
son till Er,

2%son till Josua,

son till Josef,

son till Jonam,
son till Eljakim,
*son till Melea,
son till Menna,
son till Mattata,
son till Natan,
son till David,

*250n till Jishaj,

son till Oved,

son till Boas,

son till Salma,

son till Nachshon,
*3son till Amminadav,
son till Admin,

son till Arni,

son till Hesron,
son till Peres,

son till Juda,
*son till Jakob,
son till Isak,

son till Abraham,

son till Terach (Tera),
n till Nachor,

son till Regu,
son till Peleg,
son till Eber,
son till Shelach,

39gon till Kenan,

son till Arpakshad,
son till Sem,

son till Noa,

son till Lemelk,

F7son till Methusalem,
son till Henok,

son till Jared {Jered),
son till Mahalalel,
son till Kenan,

*3zon till Enos (Enosh),
son till Set,

son till Adam,

son till Gud.

205 Lukasevangeliet 4:10

Jesus provas av djavulen

(Matt 4:1-11; Mark 1:12-13)

'Sedan atervinde Jesus, uppfylld (och

ledd) av den helige Ande, frin Jordan
[-fladen] och férdes av Anden omkring i
dknen (6demarken) “under fyrtio dagar. s
Diir frestades han (hans karaktir prévades ® - S
standigt) av djavulen. Under dessa dagar it i ; = u.wb“: -—
han inget [p3 liknande satt som Mose och Elia ; e : ka‘
ocksa fastat, se 2Mos 34:28; 1 Kung 19:8], och Oster om Jerusafe‘m brede."l ;iudefska

nér de [de fyrtio fastedagama] var over blev  sinen ut sig. Det var | detta omrade Jesus
han hungrig. vistades I fyrtio dagar.

1) Farvandla stenar till brd

D4 sade djivulen till honom: "Om du ir Guds Son (eftersom du &r det), befall da
att den hir stenen blir till ett bréd (mat)” [Anvand din formaga for att matta dina egna
behov.]

*Men Jesus svarade: "Det star skrivet [5 Mos 8:3];
Miinniskan ska inte bara leva av brod.”

[Matt 4:4 har med det fullstindiga citatet att manniskan inte bara ska leva av brod, utan
av varje ord som kommer fran Guds mun.]

2)Tillbe mig

[Ordningen i Lukas upprakning skiljer sig frdn Matteus och han skiftar plats mellan den
andra och tredje frestelsen. Genom att Iagga handelsen i Jerusalem sist, betonar han
staden Jerusalem sorm har en central plats i hans tvd bécker. Det &r sannolikt att Matteus
ordning &r den kronologiska eftersom beskrivningen och konjunktionerna &r mer precisa.
Han anvédnder det grekiska "tote” som anger tid, medan Lukas anvénder det grekiska
"kai" som inte indikerar ndgon tidsméssig ordning.]

“Dijivulen férde honom upp [p4 ett hégt berg, se Matt 4:8] och under ett 6gonblick
visade han honom alla riken i virlden. [Det var som om han reste runt jorden och fick
alla andra riken i en syn, och kanske frimst det stora Romarriket som var den dominer-
ande varldsmakten da] °Han sade till Jesus: "Jag ska ge dig all denna makt (auktoritet)
och hirlighet, for den har lagts i mina hinder och jag kan ge den &t vem jag vill.
’Om du tillber mig [bara en ging] ska allt detta bli ditt” [Djavulen erbjuder en genvig,
utan déden och lidandet pd korset, till att bli den Messias som ska regera pd jorden.]

#Di sade Jesus till honom: "Det stir skrivet [5 Mos 6:13]:
Du ska tillbe Herren din Gud, bara honom ska du tjina”

3) Kasta dig ner fran templet

*Han forde honom till Jerusalem och stillde honom pd den hogsta platsen pa
templet [kan syfta p4 tempelbyggnaden eller hela tempelomridet] och sade till honom:
"Om du ir Guds Son, sé kasta dig ner hirifran, "det stir ju skrivet [Ps 91:11-12]:




Mamn
Adam
Set

Enos
Kenan
Mahalalel

Jared
Henok
Methushalem

Betydelse
Manniska
placerad, blivit
bracklig

smarta

Den valsignade
Guden

ska komma ner
|ara, smord
hans dod ska ge
de fortryckta
vila, trost




Andens frukt

ZZ\en Andens frukt [resultatet av Andens verk] ar:

karlek [som &r utgivande, osjalvisk och rattfardig),
gladje [ar. chara — har finns roten char fran det grekiska ordet for nad (charis)
med — dvs. en gladje "som lutar sig mot" naden, se 1 Pet 4:13],

frid (ro, stillhet, vila, harmoni, helhet, endrakt) [Joh 14:27],

talamod (talighet, langmodighet, fordragsamhet, dverseende, skonsamhet), B , :

o Andens frukt omnamns i singuiar pa samma
vanlighet (godhet, valvilja) [som pa ett milt satt bistar verkliga behov], séit som en vindruvskiase &r en frukt med
godhet (dygd, valgdrenhet) [inneboende godhet och karaktarsfasthet som manga druvor

verkar 1 generositet gentemot andra],

trofasthet (tro, tillit, fortrostan, dvertygelse),
Zmildhet (saktmod) [balanserad och kontrollerad styrka som &r fri fran hamndlystnad och bitterhet],

sjalvbeharskning (avhallsamhet, aterhallsamhet, mattlighet, nykterhet) [formagan att beharska sina kanslor och impulser].

[Det grekiska ordet far frukt (kampos) star i singular. Den helige Ande producerar bara en sorts frukt och den presenteras har
med nio komponenter dar karleken star framst. De tre forsta bor i den troendes hjarta, de féljande tre har mer att gdora med
farhallandet till andra manniskor och de tre sista &r generella inre kvaliteter far att maojliggora ett liv i helgelse. Precis som vid
upprakningen av "kéttets garningar” finns inte heller har konjunktionen "och” mellan punkierma. Detta sknvsatt (som kallas

asyndeton) betonar darfér slutsatsen:]

Mot [allting] sadant [alla dessa punkter] finns ingen lag (ar inte lagen).




—_

Karlek
Gladje — ien troendes hjérta

Frid

Andens frukt
(Gal 5:22-23)

—_—

Talamod

Vanlighet — férhallande till andra mdanniskor
Godhet

Trofasthet 3

Mildhet — Inre kvaliteter — liv i helgelse
Sjalvbeharskning

—



Kottets garningar (Gal 5:19-21)

[De femton kottets garningar ar inte tankta att vara en fullstandig lista, den avslutas med "allt sadant" i vers 21. Den till
synes kaotiska uppstallningen utan nagon storre struktur ar ocksa ett litterart satt att visa pa den oreda som ondskan
staller till med. Detta i kontrast med Andens frukt som ar fint strukturerad i tre tripletter.]

Nu ar kottets garningar (den manskliga naturens handlingar) uppenbara (vilkinda), de ar:

sexuell omoral (otukt),
orenhet (orena, smutsiga tankar),
|0sslappthet,

avgudadyrkan,

missbruk av droger,

hat,

stridigheter,

fylleri (dryckenskap, alkohol och drogkonsumtion for att uppna berusning),
vilt festande [plural i grekiskan] (ett liv som bara gar ut pa att fa underhallning och ndje)
och allt annat sadant.



Kontext ar viktig

e Tusentals ar mellan oss och texterna

— Skillnader
— Manga likheter

* Gud finns inte... (Ps 14:1)

* ”NlI [Elifaz, Bildad och Tsofar] har inte talat
det som ar ratt (santy om mig, som
min tjanare Job har gjort.”

(Job 42:7)




Vi maste tolka ...

e
4 ¥ -38 Ii,f

Jag ar grinden (dérren, porten),
om nagon gar (skulle ga) in genom mig ska han bli fralst (raddad, befriad, helad, trygg, bevarad),

han ska ga in och ga ut och finna bete (mat; gréna angar).
1ah 10-0



Bilder hjalper oss forsta

”1992 slog 3 meter hdga vagor in mot kuststaden Tiberias i en liknande storm”
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5 Mos 17:14-19 — fem regler for en kung!
1) Landsbroder

En av dina egna broder ska du gora till kung over dig. Du
far inte satta en framling over dig, en som inte ar din
broder.

[Detta pekar profetiskt pa Jesus, Messias, som ska vara en kung efter Davids
att, se Matt 1:6; Luk 3:31. Han ar darmed en broder.]




5 Mos 17:14-19 — fem regler for en kung!

2) Skaffa inte manga stridshastar

Dock (detta géller), han ska inte samla hastar i mangd at

sig [Jes 2:7-9], inte heller fa folket att atervanda till Egypten
for att skaffa manga hastar [1 Kung 10:26]. Som Herren

(Jahve) med betoning har sagt till er: "Ni ska aldrig mer ga
tillbaka denna vag.”




5 Mos 17:14-19 — fem regler for en kung!
3) Skaffa inte manga hustrur

Inte heller ska han ta sig manga hustrur, for att hans hjarta

inte ska vanda sig bort [tappa fokus pa Herren — hér &r Salomo ett
tragiskt exempel, se 1 Kung 11:1-13]. [2 Mos 34:16; 5 Mos 7:3]




5 Mos 17:14-19 — fem regler for en kung!

4) Skaffa inte manga hustrur

Inte heller ska han samla stora mangder silver och guld till
sig sjalv [1 Kung 10:14-25].

[Det ar inte hastarna, silvret eller guldet i sig som ar problemet, utan
myckenheten av dessa rikedomar och risken att da fortrosta mer pa dessa an
Gud, se Matt 6:33.]



5 Mos 17:14-19 — fem regler for en kung!

5) Gor sin egen kopia av Torah

Det ska vara sa att nar han sitter pa tronen i sitt kungarike, ska
han skriva ner at sig sjalv en kopia av denna

undervisning (instruktion; hebr. Torah — de fem Mosebdckerna) | en egen
bok, fran den [originalet] Som finns hos prasterna, leviterna. Den
ska [alltid, stéandigt] vara med honom och han ska lasa | den varje
dag hela sitt liv, sa att han lar sig att frukta (vérda) Herren sin
Gud (Jahve Elohim) for att kunna halla (félja, lyda) alla de ord som

finns i denna undervisning och halla sig till forordningarna
[hebr. chugim — forordningar, ordagrant "saker inristat” vilket indikerar

permanenta oféranderliga lagar] och gora (genomféra) dem.



5 Mos 17:14-19 — fem regler for en kung!
5) Gor sin egen kopia av Torah

Da blir inte hans hjarta upphojt over hans
broder och han viker inte av fran

budorden (de tydliga befallningarna), varken till
noger eller till vanster. Till slut kan det gora
nans dagar fler i hans kungarike, hans och
nans barns, mitt i Israel.

[Men ni ar "ett utvalt slakte, ett konungsligt prasterskap ...
1 Pet 2:9]
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Din rattfardighet ar en evig rattfardighet
och din undervisning (Torah) ar sann.

Psalm 119:142
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|6gn — hebreiska sheker
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l6gn — hebreiska sheker

atr17]

- Varje bokstav vacklar
- Ser inte hela bilden

- Oordning, lovar stort men haller inte
- shin (300), Kof (100), resh (200)






Johannes 8:51-32

D& sade Jesus till de judar [invanare Judéen] som hade kommit till
tro pa honom [se vers 3072 "Om ni forblir i mitt ord (gr. logos) [om ni
skulle stanna kvar i ordet, mitt ord',“ge-nom att aktivt leva efter det] ar ni verkligen
(sannerligen) Mina Iérjungar. Da ska n'i?fé')rsté [personligen lara kanna]
sanningen, och sanningen ska gora er fria (befriaer)."

[Jesus ar vagen, sanningen och livet, se Joh 14:6.]
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